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Canadian authors:- Jane Rule, Mordecai Richler and Guy Vanderhaghe, as

well as an anthology of Canadian short stories. Contact publishers

launched the translation of the first volume of Robertson Davies'

Deptforth Trilogy and a translation of Margaret Lawrence's Manawaka novel

into Dutch. A special supplement of Bzzletin, Europe's largest literary

journal, produced by the Dutch publisher Bzztoh, was scheduled for

release in 1988. The 90 page j ournal is featuring an edition entirely

devoted to Canadian English and French poetry and prose. Bzztoh also

launched a translation of Les Fous de Bassan, the work of Canadian

author Anne Hébert.

The Association of Canadian Publishers prepared a report on their mission

to the Netherlands which describes the Dutch publishing industry as

follows:

Central Bookhouse

The Central Bookhouse ( CBH), which stocks about 50,000 titles carrying a

Dutch imprint, is the single most important distribution system for Dutch

books in Holland. The distribution facility was founded as a non-profit

society 100 years ago by the booksellers in Amsterdam, and is now jointly

owned by the Dutch Publishers' Association and the Dutch Booksellers'

Association. In 1973, it became a limited company, and moved to

Culenburg, located in the centre of Holland.

The Central Bookhouse carries books from over 400 Dutch 'publishers and

distributes all genres, including educational and technical books, to
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